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1898. június 144n a bánáti Kovačicán született. Gimnáziumi tanul,mányaiit  
Orsován és. Pancsovin végezte, 1916-ban érettségizett. Egyetemi tanulmányait a  

budapesti bölcsészettudományi karon folytatta, ahol 1919-ben alapvizsgát tett;  
Banáni oklevelet . 1924-ben a belgrádi bölcsészettudományi karon szerzett, a ta-  
nári vizsgát 1925-ben tette le. Id őközben — 1916 májusától 1918 novem,be-
réig — az osztrák—magyar hadseregben alhadnagyi rangban az orosz és az  
olasz fronton harcolt. A fronton háborúerllenes verseket írt, amelyeket 1918  

januárjában a katonai cenzúra megkerülésével Pancsovin kiadott. Hadbíróság  

вΡlé állították, de az, azzal az indoklással, hogy a verseskötetben nincs nemzet  
és osztály elleni izgatás,  felmentette. 1918 májusában Ukrajnában, a doni me-
dencében a т.egszálló hadsereg katanájakkлt kapcsolatba került az illlegális bol-
sevik szervezettel, s azt a lehet őségekhez mérten támogatja. 1918 júniusában  
szabadságolták, hogy tanulmányait folytathassa, ekkor ∎kapcsolódott be a bu-
dapesti marxisták körébe (Hoffmann, Bokányi, Bresztovszky; Korvin Ottó ta-
nít ánrai). Rö• ic:esen az olasz frontra 'iszik, a kat лnále egy esapartjával  
megszervezi a „háborút a háborúnak" mozgalmat, és 19] 8 októberében ,részt  

vész a 33. ezred lázadásában. A Magyar Tanácsköztársaság idején folytatja ta-
nulmányait, és bekapcsolódik a munkásmozgalommba. Tagja volt á szocialista  
egyetemi hallgatók szervezetének. A тaиácsköztársaság bukása után illegálisan  
Pancsovira érkezett, ahol 1919 és 1920 között a JKP helyi szervezetében dol-
gozott. 1920 szeptemberében a hatósági terror elől ideiglenesen az akkor még  
jugoszláv megszállás alatt levđ  Pécsre költözött, ahol 1921 augusztusig;, Baranya  

jugoszláv részéről való kisürítéséig maradt. Ezután Nagybecskereken és Fehér-
templomon (1921-1924) magyar, német és szerb tannyelv ű  középiskolákban  
dolgozott. Egyetemi oklevele megszerzése utána Gornji Milanovac-i .giannázium-
ban (1924-1927), a pančevói kereskedelmi iskolában (1927-1930), majd újból  

Becskerekén (1930-1936) dolgozott. Egyidej űleg részt vett a munkásmozga-
lomban, legtevékenyebb Fehértemplomon és Pancsovin. Kezdetben a magyar,  
később pedig a szerbhorvát nyelvű  haladó lapokban és folyóiratakban puьli~kált:  
Közakarat (1920), Renaissance (1920), Szabad Szó (1920),  Futár (1921), Nova  
Vojvodina (1922) — Nagybeaskerek—Veliki Be čkerek; Krónika (1920 -1921),  
Baranyai Magyar i1'jság (1921), I f jн  Harcos (1921) — Pkcs; Ú't (1922-1923) —  
ї2тviddК ; Szerve гett Munkás, valamint kiadványai (májusi írások, naptárak, 
1925-1929) — Szabadka; Glasnik pro f esorskog društva (1926-1941) — Belg-
rád; IOOo/o (1928) — Budapest; Korunk (1932-1934) — Kolozsvár; Jugoslo-
venska revija (1930-1931) és Pregled (1934-1938) — Szarajevó; Stožer (1932)  

Belgrid; Almanah savremenih probléma (1936) —  Zigráb; Vajdasági Magyar  

Irók Almanachja (1924) — Szabadka; Književnik (1932-1940), Kultura (1937-
1938) — Zágráb; Na š život (1937-1938) és Vojvo đanski zbornik (1938-1939)  

Újvicikk; Lucs (1938) — :Szltopje.  
1936 -ben büntetésül a macedóniai Bitolába helyezték át. Itt is kapcsolatban  

állt a JKP illegális helyi bizottságának tagjaival, nem szakadtak meg azonban  
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vajdaság& kapcsolatai sem, rendszeresen küldözgette I г sа t a már akkora JKP  
eszmei irányításával dolgozó Hídnak és a Naš živos c. lapnak, amely az  
OMPOK (ifjúsági mozgaknii) org бnuma va1t. 1939-ben nyugdíjazták. Pan đevóra  
költözik, nemsokára reaktiválják, s Szabadkáóa helyezik (1939-1940). Időköz-
ben, kisebb raegszakításakkal, 8 hónapot tdltött el mozgósított ezredével Kicse-
vбban és Debárban. 1941 elején, ismét büntetésül, Szabadkáról Kotorba helyez-
ték át. Távozása előtt bekövetkeznek a március 27-i események, azé áprilisi  
háború előtt behívták katonának. Ezredével megjá rja a Fančevo—Rogatiaa utat, 
majd Belgráda~ál fogságba került. 1945- ng külön zđ  némоtországi hadifogaly-
táborokban (Wartburg, Nürnberg, Osnabrück, Strassburg, Bankenbrige) tartották  
fogva. 1945 februárja végén ra Vörös Hadsereg a hammarsteini hadifogolytá-
borból szabadította ki. 1945 áprilisában érkezett meg Szabadkára.  

A háború után (1945-1946) a szerb közтársasági minisztériumbaл  dolgozott  
a marxista történelemoktatás és a Vajdaság SZAT-beli nemzetiségi iskolák meg-
szervezéséin. Az új tankönyvek kiadásában és a Jugoszlávia népei története c.  

mű  első  szerkesztőségének szervezésében is tevékenyen részt vett. 1946 augusz-  
tusában visszatért Vajdaságba, és a Tartományi Végrehajtó Tanács közoktatási  
osztályán dolgozott. 1949-ig kiadói, szerkesztđi munkát végez, tartományi tan-
felügyelő, főiskolai tanár. 1949 és 1959 között a Pedagógiai Fđiskolán tanít.  
1951 -ben kezdeményezésére megalakulta Vajdasági Történelmi Társaság, amely-
nek 17 éven át elnöke vagy alelnöke volt. Nyugalomba vonulása után is ki-
tartóan dolgozott, s órákat vállalt az újvidéki Bölcsészettudományi Kar Ma-
gyar Tanszékén, marxizmust, politikai gazdaságtant, szociológiát és magyar tör-
ténelmet adott el ő . Tudományos kutatómunkáj a a felszabadulás után bontako-
zott ki. Vajdaság gazdasági társadalmi, polit ikai és művelđdéstörténetét tanul-
mányozta. Nagyméretű  tudományszervezői munkássággot fejtett ki. Szerkesztő-
ségi tagja volt a háború el đtti és utáni Hídnak (egészen 1951-ig); a belgrádi  
Istorijski glasniknak (1948), a Zbornik Matice srpske za društvene nauke c. ki-
adványának (a 15. számtól a 32. számig). Közreműködött a Prilozi Vojvo đans-
kog arhiva (1954), a Prvi socijalisti, a Pregled istorije SKJ (Beograd), az  Is-
torija naroda Jugoslavije (Beograd—Zagreb—Ljubljana, 1952—) c. munkák  
szerkesztésében és megírásában.  

Tudományos, publicisztikai és szépirodalmi munkái a felszabadulás után a  
következi lapokban és folyóinatokban jelentek meg: Prosvetni pregled (1945-
1946), Istorijski glasnik (1948-1957) — Belgrád; Nastava historije (1951), 
Historijski pregled (1963) — Zágráb; Godišnjak Istorijskog društva (1951), Le-
topis Matice srpske (1947-1951), Zbornik Matice srpske za društvene nauke  

(1950-1963), Népoktatás (1947-1952), Zadružni arhiv (1953-1959) — YJj-
vidék; Glasnik na Institutot za nacionalnata istorija (1960) — Szkopje; Szá-
zadok (1959) — Budapest; Etnološki pregled (1962) — Belgrád; Dnevnik  
(1946-1963), Tribina, Magyar Szó (1946-1982), I f juság (1947-1952), Dolgo-
zók (1947-1982), Dolgozó Nő  (1947-1952), A Hungarológiai Intézet Tudo-
mányos Közleményei (1969-1981), Tanulmányok (1969), Godišnjak Filozofskog  

fakulteta (1968), Istraživanje (1972-1981) — Сljvidék; 7 Nap (1947-1982),  
Oktatás és Nevelés, Létünk, (1972-1982), Üzenet (1971-1982) — Szabadka.  

A lapokban és folyóiratokban kb. 120 nagyobb és 600-700 kisebb tanul-
mányi és cikket pubin ~kált. Szépirodalmi jellegű  munkái is számosak. Kéziratai  
és kiterjedt levelezése is az újvidéki Sze гb Matioa kézirattárában találhatók.  

Munkássága folyamán a 'következđ  álneveket és betűjegyeket használta: Láng,  
Láng Arpád, Láaiyi Aгpád, Lovass István, Varga Sándor, g. d., Žarko Plameaac,  
Josipović, D.arlić, Lőrinc Péter, c. r., Jevremovi ć  stb.  

1983. február 13-án Újvidéken hunyt el.  
Művei: Lány és béke. Pancsova 1918; Psihoanaliza i nadrealizam. Zag reb  

1938; Erdé1у . Szabadka 1940; A kuruckor. lSzabadka 1947; Nemzet születik  

Macedónia katlanaiban. Novi Sad 1949; A nagy póri p őr. Novi Sad 1950;  
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Hétköznapok, Novi Sad 1951; Görbe utca 23. Novi Sad 1952; Socijalisti ćki  
pokret u Vojvodini 1890-1919; Elemir i Tara: 1897. Zrenjaпin 1954; Sindikal-
na borba narodnog proletarijata. Beograd 1954; Prilog istoriji agrarnog pita-
nja u Vojvodini 1848-1849. Novi Sad 1954; Srpska narodna nezavisna stran-
ka. Novi Sad 1954; Adaléka vajdasági agrárkérdés történetéhez 1848-1849.  
Novi Sad 1956; Beoćinska kaja. Novi Sad 1959; Revolucionarni pokret u Voj-
аodini 1848-1849. Novi Sad 1960; Alakok. Novi Sad 1960; Emberek az em-
bertelenségben I. Válságok és erjedések. 1918-1921. Novi Sad 1962; Politićki  
lik Vasi Staji ća. Novi Sad 1963; Emberek az embertelenségben 11. Vándorlá-
sok. 1921-1930. Novi Sad 1965; Idő  és m4vészet. Szabadka 1972; Bánát ma-
gyar nyelv ű  polgári társadalomtudománya a századforduló idején. rTjvidék  
1973; Lutanja i saznanja. Nova Sad 1975; Bácskai polgári politikai elmélet  

1880-1920. Szabadka 1976; Harcban a földért. Budapest 1977; Emberek ,  az  
embertelenségben III. Pirkadás. 1930-1941. Újvidék 1978; A Pleitz-ház kiadói  

tevékenysége a bánáti rónán. YTjvidék 1978; Građanske politi ćke stranke u Voj-
vodi пi. Novi Sad 1978; Társadalom és művészet. rTjvidék 1982.  

PASTYIK László  

LŐRINC PÉTER VERSEI  

 

Sirosokor smár jó rég szívem 'bal kaunráj а  
koszorúér-Tava, gyűjtđ  medencéje,  
fehér prémsipkáj ~i havasok alj.ábam.  
De fejlődőképes araég, mint minden új teanet&  
Vajon hány halott vára hasszú,hasszú sorban,  

hogy rendre Ibelém hulljon  
(egyszer anindenkire rákeril a sor!),  

szívemben megbújva végleg temetkezzen  
a Sipka-szorosban, hol újra minden csendes,  

csak a szűk kamra zakatol fesztelen,  
de nem hallhatatlan,  
halottaim osokrát locsolgatja  
fehér erdő  anélyén -- 
bús .hulla-csokor!  

 

Aki különb -- hasnaralbb távozik:  
Nem gondolod hát, hagy .túl saká élsz smár?!  

Vagy :nem ikívánsz ,már élen járó lenni?!  
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— Mióta, jaj, tudod — lassan járó letoél,  

lassan járó és vén: mindenki megel őz!  
Ne légy hálom Te sem külörкb, asszonyom!  
Várd ki sorodat!  
Míg én élek — ól j !  
Ne légy virág hallotti-csokromban!  

Igy lépikedtem egy reggel bús recept-sétámon  

a bennem ikavargó, a bennem szület ő  
versek ütemében  
s a léptek ritmusa a vers üteme lett  
s most, amíg a vers él — 
él léptem üteme  
és élek magam is!  

 

Elrévedek: Téma-örökségem ugyani kire hagyjam  

és vajon kire nonkonforrnizmusom,  

amely vénségemre — Ihogy ki sem verseng érte —
vágtére rálelt az agyén s az osztály  
nanmóniájára!  
Könyveim talán valaki befogadja,  
de ki vállalja hatalmasra megnőtt, hervadtan illatozó  
,témacsokromat  
és kire ,marad majd komiak ►hagyatékom:  
kálomista nyakam, keményfej űségem,  
mely ;puhul, puhul egyre, hogy asznak sejtjei.  

 

Akármilyen csnif — akáranilyen rút:  

szeresd szép életed, szeresd rongy életed!  

Bárminő  botor — bárminő  balga:  
szeresd át — a bölcset!  
Bármilyen hazug, vagy .rágalmazó:  
szeresd benne az — örök .igazmorndót!  

Szép-rwt, bölcs-botor,  
hazug-igazmondó  
öröik életedet, amely oly rövidre szabva —  

ha száz évet élsz is!  
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Innen-annan a 80-ra már odalátok,  
~és +lám, cmár int: hogy  ;megvár a sarkon:  
ne siessek hát!  
Már hogyne sietnék,  
már hogyne loholnék:  
vitt  sdk вхunkáan egyre,  
;és jól tudoan:  
míg imunkám van,  
míg  dolgozom:  
élek! 
S nlindörökre  
fiatal  anaradok.  

 

Szavak ibörtöne — írás, vers  
,érzelmes-míves — néha :nyers  

érzés börtöne — vén tetem  
fiatalt játszik — hetvenkilencen.  

Menjdk, Anyám, kövesselek?  
tetemed nincs — hová?!  
temetđd nincs — hová? !  
elgázosítontak, cl is égettek,  
korommá égettek — .füstté égetteik:  

levegđ  ég  most széles n1j hazád:  
beszívom a léggel talán testedet,  
érzésvilágodat,  
talán derűdet, mosályodat is,  
-s bennem újra, új életre kelsz!  
Feltáunasztalak — nnegteremtelek,  

mint megteren tettél — egykor engem Te. 
Azonosulok a világmindenséggel! 
0, Világanyám!  
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10.  

Bánáti róna — engedj utamra!  
A derűt az életre ,tartalékolom,  
versre jusson a keserűsбΡgean!  
Igy szólt derűs ёtаnіtsоd, Anyám? !  

Bánáti rбna — engedj hát utamra...  

Dolgomvégezetlen — nem távozhatok,  
mert mit tettem eddig — mit adtaara magamb бil  
át az utókornak?!  
Gyermekeтn nincs — 
de vannalk ezrével — tanítiványaim!  

Lesznek-e — őlk — én  аs, 
hogy magam örökítsem  
elvi utódimában akár?!  
Ahogy taní .tottad — derítsen, Anyám!  

Bánáti róna — engedj ►hát utamra!  
Emléked, harcod .megörökítettein.  
Lépj hát örökömibe, Légy — örökösöm,  
Bánáti ránc — és te is —Anyám!  
Anyám, Világanyám!  
Mert Te örökkié élsz — hisz sírnod nincs  sehol, 
csak távoztál tőlem . a lievegđéghе  
önállósullhassak .  én s megörökíthessem  
keserűségedben is — derűs mosolyod!  

Bánáti róna — engedj hát utaunra!  
Benned lesz örаk — az én életem !  
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TABOR A TABORBAN*  

(Részlet)  

L Ő RINC PÉTER  

Ebben az időben araára 39. baralkkban laktunk, ott a rеttentő  
nürnbergi télben, ahol állandбsúlt a vastag hátakaró fölött a mí-
nusz 30 fokos dеranesztő, azelőtti életünkből ismeretlen légkör,  
amelyben a belélegzett ilevegő  fájdalmat okozott, szinte felsebezte  
tüdőnket. Ha itt-ott siikerült tüzelőre szert tennünk, az felmelegí-
tette némileg a barakk levegőjét és párává v.áLtoz+tatta a talpunkon  
behordott havat de azután újra kihűlt a kálylha — lecsapбdatt a  
pára, és belső  barakk-esőt eredményezett. Mégis: ,életben voltunk, és  
еgyre nőtt és 'nőtt xá!borunk: a !haladó tábor. Jöttek az új emberek,  
a többi tábor ide íhélyezett emberei is, jött Vita Peteovié ibarátom,  
Vinaver meg Milan Bagdanovi б  az egyik, Soma Karaaglanaviб  a 
másik és a Sahreiъer-Papo csoport a harmadik 'táborból. 1j ibörtö-
nünkben a tömbvezвtűség irodaszemélyzete is oldalunkon ál'latt:  

közöttük Arca Milajevi ć  és Duda Tidnotijevié. Dudát és Arát Ottó  

hozta körünkbe, ő  értesült araár jó előre Sdhreiberék érkezésérđb is,  
és Marko Schreibert nagyon várta, mint olyanembert, akire szük-
ség van a táborban, aki jobban ismeri a hazai helyzetet nála, az  
egykori eanigránsnál.  

Tőle, Ottбtól, kaptam, meglévő  csoportfaian mellé, most a Már-
kб-csoportot, lmert Márkó politikailag Ott б  irányutó csoportjának  
tagja lett ugyan, de elméleti tudásukat csekélynek ítélve, eszmei  
fejlődésüket, nevвlésüket rám ►bízta Ottб .  

Ott volta csoportban Papi, a ,szarajevói kommunista közgazdász,  
FrdhliCh, a biolбgus, állatorvos, Rosenzwe ig, az orvos — csupa  ki-
vlб  „entellektüel", akikkel most b ővültcsoportjaim száma,mert  
baraikkomban ekkor araár dialektikai, szocialбgiai, .marxista—leninis-
ta itanfolyamot szerveztem, és erre eljártak Aca Mi оjeviéék és rná-
sok is. Marko ,meil сgszivű , nagyon emberi kommunista volt, akár  
Papi is; Fröhlieh kiváló tudományos képzettségű  és igondolkodású  
koponya, aki később, sajnos, nagyon eltávolodott tőlüлk és nyugat-
ra távozott; míg 'Rosenzweiggel j б  pár ,esztendő  rrLÚlva a zágrábi  

* Részlet Lőrinc Péter чiјsszaenilékezéseinek kéziraoban maradt aLegyеdi'k köte-
téből.  
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Rebxо- kliniikán találkoztam, mint docenssel, a Кk гбl a páciensek na-
gyon hízelgőn nyilatkoztak, mint akinek külön egyéni módszere és  
újonnan feltalált orvosságai, injekciói vannak, amelyek mindannyi-
unk hasznára vá'lta јk. Aca Milojevićtyel mmќg sokáig fogok együtt-
működrni; ő  akkor .egyetemi tanársegéd volt, fizkus, aki az atomfi-
zikával kívánt foglalkozni, s aki ikés őbb a vinčai intézet munkatár-
sa x a belgrádi termrrnészettudományi kar professzora, jelenint ős ered-
ményeket mutatott fel. К ,ésőmbb is -- egyre inkább — rám bízták a  
„súlyos" entellektü.éleket, ,tudósfiókákat, művészfiókákat, azokat,  
akiknek a dialektikára mint tudományos s nem csupán ,mint politi-
kai módszerre vdl ~t szüksiégük, s akik mint , az érzékeny, hiú entel-
lektülek álmtalában — „nehéz .esetet" kiépeznek, akiknek akármilyen  
ko.mmwnista aktivista nem imponáil, akikkel csak az tud Іbánni,.aki  
maga is ily entellektüel rés ismeri alélek rejtelmeit és .rejtekhelyeit,  
aki megmérti az entellektüel-népség ;különböz ő  fajtájú gátlásait és túl-
kompenzációit — víziós őrülmtségeit: már önmagamon, a ,magam  
őrült érzékenységén, gátlásain és komplexusain át is.  

Persze az, hogy ezeket az „eseteket" Ottó rám bízta, hogy mért-
hette az ilyen .fajtáj б  diplomáciát is — arra mutatott, hogy Ottó mis  
ismerte az „entelleiktüel pszi сhalógiát". Elvégre művészerriber,  író 
és festő  volt, és színészek, ír бk, kбpzámu"vészek között gélt Belgrád-
ban, Berlinben, Párizsban, Züriáhben, rés Lukács Gyöngy, Háy Gyu-
la és Wittvogel, Bredht és Becher voltak a tanítói, Anna Seghers a  

titkos szerelme, és igazán nem ért életemiben nagyobb dicsméret annál,  
mint amikor Ottó Wittvogelhez és Lukácshoz hasonlított, hozzáté-
ve, hogy Lukács azért túl merev, -soha túl nem jutotta szocialmista  
realizmuson, naturalizmuson, immpresszionizmusan. Akkor talán még  
igaza volt.  

Duda Timotijеvié nem volt még kommunista, de hozzánk közel  
állб  anmti~fasis:zta értelmiségi, újságí:r б  és publicista, a Politika, azaz  
Rübnikárék 'köréből. Apja, a reakciбs miniszter csak annyiban ha-
tott rá a házukban megforduló politikusok ábtal, hogy benne és  
általa megismerhette més megutálhatta a reakció különböz ő  fajtájú  
reprezentánsait. Ó maga Іhalаdб  publicista tevékenységét itt a tá-
boљan is .folytatta: koanmentálva szóban és írásban a beérkezett  
számtalan lap, valamint rádió híreit, megteremtve ezáltal a tábori  
bulletin :első  és m4g egyéni és kezdetleges formáját, aminthogy Bika  
Kereklejié, Mika Risti ć  Álas mint műkedvelők és Blam mint rhiva  
tásos muzsikus, megteremtették a Bohém egyesületet, amely hang-
versenyeket, majd a Mile Vitorovié—Bebi ć  Mačkić  együttessel kö- 
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zösen kabáréestet is rendezett valami 'irod аLmi:-művészeti, antifa-
siszta vonalat inaugurálva a táborban, ikaröltve a Miša Carevié  

színházával.  
A tábor _!kezdte ott folytatni a szellemi, kulturális életet, a аhol  

odahaza megszakadt az 1936- 1941 -es évek nagy és .haladó szel'l.e-
mű  kulturális fellendülés, annak míg a tisztára polgári, reakciós  
kultvra, ha akadt is itt-ott, teljesen elt űnt, 1áthatatl.anná iés hatásá-
ban érezhetetlenné vált. Hamarosan odafejl ődtek a dolgok, hogy  
1942ben (0sna)briickben) már játszva elhódítattuk rés ellhádítattam  
a közönséget az esetleges polgári „kubturtr.gerek" el ől. Későbbi  
kollégám, Mari'б  ,például a filozófia történetének egy tanfolyamát  
nyitatta meg Osnalbrü јcklben. Volt is vagy 50-80 !hallgatója. -  Az-
után én sze.rveztern meg, a tanutók egyletiében, egy hasonló tanfo-
lyamot, ahol. afilozófiai irányokmarxista érték: бlését nyújtottam  
azok ismertetése mellett, és néihány hét ,múlva iMari ć  terme hallga-
tók nélkül, üresen tátangatt, sasig az ,én terrrLemben úgy .szorong:tak  

az é deklbdők, -(hogy, ha nem induiltam el iddben halLgat бim közé,  
akkor az ablakon át juthattam csekk 'be, esetleg az ablakiban állva  
beszélhettem csupán ... Persze Nürnbergben idáig még nem jutot-
tunk el, de itt indult meg az a folyamat, amely Osnabrückben  
800-1000 hallgatót fog eredményezni, nem csupán egy-.egy politi-
kai vagy katonai témájni velőadáson az .aktuális helyzetr ől, de filo-
zófiai, szociológiai, történelmi el őadásainkon is.  

Később Vita Petroviб, a bíró is egyik legjobb еlőadбtársaam lesz;  
itt még .ismeretlen . volt egyelőre, még fel kellett melegednie az  
táborban, új környezetben. Osnabrückben halálhírét fogam hallani,  
amely ,szerencsénkre „aflaznalk" bizonyult. Az eset ugyan megtör-
tént, de Vita életiben maradt, amikor csomagokat Ihajigál ~tak át a  
drótakadályon, az бhező, haldokló, éhenha1ó szovjet .embereknek,  
mire a német őröik közéjük lőttek  .. . 

Ekkoriban jöttek közénk Hahenfelsb ől, Offenburgbбl, Lübeckből  
(hol, mindenfelé és (hány tábor volt a Százezer táborok országá-
ban?!), egyebek között a ,stramm (huszárfőhadnagy — Milan Bog-  
danovié, az irodalomtörtént egyetemi tanára, a republikánus, aki  
egykor a Darvast szerkesztette Krle а  és Bogdanav társaságában, s  
aki hajlott a marxizmus felé, éle a ~kivel csak 1943 bon kerülök majd  
munikatársi viszonyba, amikor is rajta leszek, hagy irodalmi-m űvé-
szeti téren is marxistává, tegyem, bírálgatva Iverbalisztikus írói és  
előadói módszerét, бs azon igyekezve, hogy megértessem vele: eddi-
gi stílusa megfelelt idealizmusának, most azonban anaterializmusá- 
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val „adekvát" stílust kell 'teremtenie. Ez mmár persze Sroryj'ben volt , 

s mindkettőnknek be kellett látnunik: könny ű  igenelni a marxizmust,  
könnyű  alsajátkan ~i, akár annak tmбdszerét is elnnéletban, de úgy a1-
kalimazni politikai, iradal!mi ,  - tudományos • gyakorlatunkban a anód-
szert, hagy az val&a,n marxizmus legyen s hogy a forma, a stílus  
meg a lényeg, a tartalom nagy !harmóniába olvadjanak, az bizony  
nehezebb munka és rettentő  nagy., éber, örvkritikus erőfeszítёst és  
állandó „edzést" igényel. .  

Stasko-Stanislav is ezzel a csapattal érkezett, s nagy idealista  

vitalitásában, dinamizanusában, unozgékonyságában, bergsonn aktivi-
tásában azonnal (hallatni kívánt magáról. Stask бt persze úgyszбlváai  
mindenki, pontosabban minden szebb értdbniségi -  ismerte, s azt  is 

tudta, hogy a Ne-sta~sko mk áll!hatatlan, іzgđlmozgб) jobban illene  
rá. Sta"skбval később jб  viszonyba Ikerüdtem, szinte barátokká vél- -
turnk, ha szabad ezt mondani ideológiai .eienielek vnszoвyárбl;  
megmaradta táborban is lomha, tunya, hájas embernek; ha le is  
apadt tokája, pocakja, a hájas, lássú mozgású eanber benyomását`  

kéltette továbbra is, mert b őre imegtartotta eredeti diane пzióit és az  
eredeti térfogatra mutatott továbbra +is. Rettent ően еe I anyagoltá  
magát a táborban, s ez imég .rosszabb benyomást keltett. Sancaho'  

Panza volt ő  Don Quijote mellett, Goedze Lamsa ćk — Till Eulen-
spiegel mellett; ezeknék szelídsége, jóságossága nélkül persze. Dina-
mikus szenvedélyes gondolkádó, szerető  és gyűlblő, barát és ellenség  
vagy .vitázó volt, és az őrült esztelenségig merész, sőt vakmerő, de  
bátor is egyúttal. Mert a táborban haszontalan, s őt káros vaіkmerő-
ségtőlg a hasznos előremutató, áldozatos társadalmi, erkiicsi bátorság  
félé fejlődött, aki — ha fasisztaközelьen ihelyezrkedett is el odahaza  
mint író és mint diplomata — itt bátor és valĐm+erő  antifasisztvá  
lett- körünkben. Főleg az indítatta meg ,felénk vezető  wtján, hagy  
a dražisták, usztasák, ljoti&vacok körében csak önz ő  barbarizmust  
látott, az emberiességet, humanizmust, kultúrát, szellemet a parti-
zánbarátok körében lelte fel. És ez a meglátás mind az antifasisz-
ták és ,kommunisták — mind Stasko javára billenti a mérleget.  

Persze hasszú az út Bergsontiбl Marxig—Leninig, és ezt az utat  

Staško sohasem tette meg. Viszont harcos antifasiszta Tett bel őle,  
ment szerette a kultnírát és utálta a ikultúrálatlanságot a fasiszta  
„vojvоdák"љan, a , dandará!k"-bon.  

Igy, meg kell vallani, Sta§k бnak volt ideológiája, hiába szálalt  
sIkra minden eszпnеi világszеml~élexi lnegkötiöttség és lekötötts бg  
ellen. Az intuíció, irracionalizmus, irrealizmus, bergsoni +misztika  
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vizionárius híve volt, és „đrült" — mert mindezt együtt őrültségnek  
tartotta, legalábbis nevezgette, s nagy hitte: „farültség" nélkül nincs  

se kultúra, se alkat ős. Az alkotó z ~semialitás :maga is „ő.rület". Utálta  
a jбzanakat, raсionailistákat — és ezzel — jaj — önmagát is, mert  

sokszor nagyon is racionális volt, .és tudása, képzettsége, kuituráы.--
ga volt oly sakóldalvan gazdag, akár képességei és teihetsége. Vala-
mikor érettségi után soká tépel đdött; a matematikát, a 'költészetet  
vagy pedig a hangversenydóbag бk zongoráját válassza-e? Köztudo-
mású volt róla, hogy kiváló esztéta {és nyel Іvteramtő, nyelvújító is.  
Egy szó kellett hozzá: és Sta ko feiállllt, s 2-3 órás nagyon gazdag  
és nagyon бlvezetes elđadást vágott ki bármely írбrál, +műfajról, esz-
tétikai, лyelvészeti, esetleg filozófiai témáról. Elemében akkor volt,  
ha az eruditiznиist frivol, cinikus amoralitással keverhette, vegy t-
hette, ilyenkor Európa legkiváilбbb kozőrjévé emelkedett, fёlibe kire-
kedve Ontónak vagy (adaihaza) Vel jko Petrovićnak, másoknak is.  
Szerette frivolitásávayl kétségbe ejteni az álszent, álszemérmes, er-
kölсsködđ  moralistákat, így pl. Divatot, a darwinistát, aki nvenekült,  

ha csak meglátta. A ,polemizálás volt életeleune, ilyenkor ömlött a szó  

az ajkáról. (Tбvadnék, ha ibdbeszédűnelk nevezném, minden szavá-
nak, jelzđjének helye volt mondatában, minden +momdatánaik el đ-
adásában, ha sziporkázó tűzi játék volt Fis .egészében véve minden  
felszólalása. Ha mást nem: Stakát adta, ifejezte ki, ez a t űzijáték.  
Jellemét viszont — ha vált — ,  aegalábbis eleinte, titkolta, rejteget-
te (mert elítélte a szilárd jelilemet, jellemben is a változatosságot,  
dinaanitnust helyeselte ugyanis). Habár akkor is bátram vallotta  
magát .polgárnak, és +még idehaza +is ,bírálta a unarxizmust, marxis-
tákat, ha másképp nem, 'hát mint ismert karikasturista. Mert ebben  
hasonrlkott Karinthyhoz, ha Karinthy mem is 1'art pour l'art bíráló  

volt, бs nem is a szélsđ  jdbboldalrбl indult. Mert Sta ko 1914-ben  
sokszor csók azért 'állt ki a lövészurak mellvédpére — tíz miéterről  
mutatva teljes figurát az ellenség felé —, hogy anegmutatkozzék,  
hogy lássák és ;lássák bátorságát. Ezt megtette a táborban is, Pl.  

Strassburgban - de ekkor ez a vakmerđsbg ,már áldozatos bátor-
sággá vált, mert volt célja + бΡs értelme.  

A két 'háború között a teehetséges modern író — mint a belgrádi  
„modernek" szinte valamennyien -=- di+plo гáciai szolgálatba lépett  
(Rakić, Duč ić, Crnjanski, Andrić  stb.), és val+lalta a kultúrattasé sze-
rep бΡt a reakciós Spanyolországban vagy akár a nki Németország-
ban is.. Odahaza haladé szellem+ű  írókat, művészeket táanadott. Ez  
meg is felelt a bergsoni irraсionális vonalnak.  
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Így ,került Stas~ko a tálborba, rés bizonyára fájlalta eléggé, hogy a  

kultúrát köztünk +találta meg, neon padiga csetnikek és „dandarák"  
barakkjaiban; +bá+tran levonta azonban a következtetést, és elindult  
a felénk, közibénk vezető  úton, ha nem is merte mindenkor vállal-
nimúltjának ódiumát. Így jegy ízben ikérdésemre: „Miért nem te-
rem+tоtte meg a belgrádi modernek irodalma a +modern szerb regényt,  

miért nem nyújtattak semmit, tanítványának, Ćosiénak prбbálko-
zásain kívül is e :téren (Pokošeno pol je)?" — ötölt-hatolt, de érdеm-
legesen nem mert nyilatkozni.  

Így hallgatott ,еl egyszer 1943-bort az asnabrücki ambulancián is,  

ahol számtalanszor aneglátogatatt engem, isiászom mozdulatlanságá-
ban, amiikor újabb nyeilќszeti és ritmustani eredun+ányeiről beszélt  
éppen, +és a ritmus téziseit rés antitézisit emlegette, amelyek egymást  

váltogatják, (követik. Elmosolyodtam (miközben gyorsmással jegyez-
tem érdekes vallomásai;t), és !kissé ingerkedje ezt mondtam:  

De :hiszen araár egész .dialektikussá lett maga is, .már maga se  
tudja másképp látni a világot, mint :edlerntétekben, tézisekben és an- 
titézisаklben  ... . 

Elhallgatott, és rnagába nézсtt. Hájas, lebernyeges keble erősen  
emelkedett & süillyсdt. Azután hirtelen, és egyál+talán nem sta3~kбi  
hanglejtéssel, nem csipkel ődve, nem polemikus éllel, de araagába  
szállva, befelé nézve �s szinte agár fájdalmasan ezt mondotta:  

„Igen ... ellentétek; tézisek �s :antitézisek ... De hol van ná-
lam az ellentétek egysége? Hol van az �n srгinvézise гm ...?" — Ez  
fájt hát neki!  

Szinte megilletődtem. Hafl+lgattam. Nem tudtam semmi vigaszta-
lót találni szavaira. Vártaara, hogy önmagától oldódjon föl, hogy  
megtalálja az ön+irбnia csipkelődő  szavát.  

A unásik eset jóval később, .mmár Strassburgban történt (1944-
ben). Miután ћónapakat töltött a drazista fasiszták között, akik  
úgy elverték az őket Ikiihívó Staškбt, hogy majdnem belepusztult:  
sikerült eljutnia közénk a másik „fбr"-ba, a tisztán partizán er őd-
be. Itt meghirdette előadását a bonbár, csetniki, dražista fasizmus-
rбl — amit ő  „dandarizmusnak" nevezett el. ELmentem, araeghall-
gattam. Előadása után hozzáléptem, ósa legnagydbb ősznntes ~éggel,  
minden csipkelődés nélkülmondtam:  

Nagyon tetszett. Azt hiszem, ez az els ő  előadása, amelyet  
teljes egészében magam is vállalnék, magam is aláinnék.  

Elgondolkozott. Magába süpped őm, .befel�  alézőn: „araagába  szll-
va". Azután sikerönt lelküzdenie az introvertikus anaganézés pilla- 
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natát, és már megtalálva unagában a másikat, a icsúfolkodót,  luci-
feri mosollyal mondta:  

— Azon gondolkodtam el, hol is követlhettem el a hitbát, hogy  
magának (a marкistánаk) tetszhettem?!  

Persze Sta~skб  —akármennyi időt töltöttünk is e1 együtt, hiszen  
számtalanszor álltunk agyunás ;mellett, a néha órákig elhúzódó ap-
peleken — soha teljesen meg nem ismert: a marxista mint író,. ki-
egyanlítđdött előtte a szűk látókörű , csak maga alé néző, szeiktás-
kodб, elrendelt sémákban gondolkodó, merev „hipnotizálttal", és  
fogalma sem volt rбla, hogy közöttürnk is vannak olyanok, :akik  
ismerik .és kedvelik az „izunusakat" és far ~mális vívmányaikat, ame-
lykért ő  maga az életét adta volna. Igy .történt, hogy amikor  
Stryjben egy irodalmi-+művészem vitát rendeztünk, .amely hat hetit  
vitt igénybbe — heti egy-két ölőadással, vitával — és оttб  rám  
bízta a vita ,megrendezését rés a bevezető , vitanyitó előadást —, én  
Staškóra gondoltam, úgy vélve: ő  lesz az illensќnak szerepére a  
legalkalmasabb, tartsa ó az allenbeszárnol бt, az opponens előadást.  
Én persze akkor, már a Híd óta és egyre inkább, az új iforma  és 
új tartalom szintézisét tartottam igaz, mai, aktuális ti űvészeronek  
— és amellett tört lándzsát +még sokkal inkább attб  is. Ha  realiz 
mus — hát legyen az az „izmustik" minden formai vívmányával  
meggazdagodott „új realizmus". É,n magam el sem tudtam volna  
képzelni magamat a , ;durée", az -asszociációs ,módszer nélkül mint  
írót, úgy, hogy csupán kifelé nézzek, magam köré tekintsek írás  
közben — soha befelé ne pillantsak, ne merítsek ömtnagarnlból, ne  
bányásszam ki legurnélyеbben fekvő  rбtegeimet is: ne legydk mint jó-
zan nappali pillanataimban is — írás köziben is soikrбtegű  és a kül-
ső  világot ne adjam önmagamon, az ismeretlen tudatalattin ájtsz űr-
ve, ha talán az „acte gratuit"-e igyekezve néunileg értihet ővé tenni,  
a  tudatalattival megindokolni. Ismertettem hát ikétórás el őadásom-
ban (a tálbori ráérős norma szerint) az „izmusok" f őbb vívmányait  
is, a »szociális" és a psziсholбgiai, a szocialista, a realista és a szür-
realista művészetszintézisét próbálva nyújtani. Mikor utólag fel-
kértem Staškót az ellenbeszámoló Fmegtartására, magpróbáltaun ő t  
inf ormálni előadásomról, már miheztartás végett is, mert éppen  
nem lehetett jelen.  

— Sohase fáradjon! Nagyon j бl cl tudom képzelni, miket mond-
hatott...  

Igy aztán a 'közönség nagy derülésére nyitott ajt бkon kopogta-
tott; ellenelőadásában ott támadott, ahol erre semmi szükség sem  
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volt, és ezzel szinte araár jó es őre bвbrztosf~toгtta a arai .győzеlimünk+ t,  
hiszen, a vita elsó szónokaként azután Ottó lépett fett, aki kihasz-
nállhatta és kihasználta ezt az alkalmat. (A felszabadulás után tis  

előfordult, hogy látaпlaлiban ít-élkeztеk fölöttémi nyitott ajtókon  

kopogtatva, de ezzel nem sokat törődtem. Hadd írják olvasatlan  
könyveianről a kritikákat!)  

Ez is Persze 1943-bon volt mnár. Most — 1941-+ben — Staxko  

még csak éppen hogy közénk érkezett, de már bejelentette egy el ő-
adását a 'húszas évek jugoszláv, azaz a bélgrádi szerb modern iro-
dalomráf: önmagáról, Krakovról, Crnjanskiról, Tin Ujeviér ől, Toša  
Manajlaviérбl, Boško Tokinról 6 a többir ől beszélt, akiknek mo-
dern irányzata távol .állt 't őlünk —akkori magyar aktivistáktól, és  
úgy , éreztük, elmaradt anögöttünk, nem jutott el az expresszioniz-
mushoz, ,dadaizmushoz, inkább a bergsoni, gide-i „megindokolatlan  

aktus"-nál: „acte gratuit"-nél id őzött még, vagy a szimbolizanusnál.  
Szálta,m Sima barátomnak, és minden eshetđségre felkészülve,  

vitára ajzottan — lindultunk. Sta ko elmondta dicshimnuszát a  

belgrádi modernekrő l', lehordta a Do гmanoviбоt Disig terjedő  „szimp-
la", egysíkú irodalmat. Azután gén kértem szót, el ősrzör állva ki  
Sta~ko és a „krakovština" ellen, azok ellen a modernek ellen, akik  

— a fasizmusig jutottak el, ugyanajkkor, amikor mi a forma for-
radal~mát a tartalom társadalmi forradalmával párosítottuk: ,már az  
aktivizmus, szóval a belgrádi .modernizmus idejében is. A vita fo-
lyamán felhívta Іmаg.гa a figyelmet egy ember, aki váratlanul lett  
a vitában segftátársam, akivel itt ismerkedtem meg, de akit Sta3 ~ko  
már ismert, még a fővárasból. Domanoviéról állftatita éppen Sta--
ko, (hogy m.ár „rég halott", amikor egy majd két núxer magas, ha-
talmas talpakon álló, hatalmas anancsú, hajlott sovány férfi fölibe  

magasodott — ott ült éppвn mellette — a köpcös Staškánák (Don  
Quijote Sandho Panza fölibe!), s a feje fölött hadanászva rettent ő  
tenyerбvel mondogatta:  

— Domaravié él; te vagy a halott, Sta ko! Damanovi ć  él, halála  
után is, te halott vagy araár testi élletedben!  

Megjelent hát közötitünik, körünkben Moksa Špa лac recte Ljúbo-
mir Maksimovié, az építészmérnök, a spanyol harcos, Jovan Mak-
simoviénak, Tolsztoj és Dosztojevszkij szerb fordítбjánák, a szociá-
lis, humánus embernelk és irtnak fia. Latba vetette forradalmi tem-
peramentumát, fanyar, groteszk humorát, nбha sematikus, néha  
mindent felölelő  irodalmi koncepcióját és rettentő, gólemi testiségét,  
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és győztes maradta porondon. Együtt tartottunk „haza" az el ő- 
adásrбl  .. . 

Maksa szwkszavú, tőmondatos, de pampás csevegđ, kozđr volt;  
a tбmái is egyadüláLl бak, mert .egyбniek voltak a meglátásai. Lon-
danlban — a világ egyik központj,áiban — a 'falest Ilátta meg; az  
imperializmus központjában — a szektás papot, alki pénzért árulja  
tanítását. Mert híres voltmeséje a kis .kacsáról, „aki ott úszott  
'mindenki szeme láttára a londoni Temzén", s akit senki sem vett  
észre nagyvárosi groteszkségében — mindaddig míg Maksa fel  nem 
hívta rá a londoniak figyelmét, egyszeruan azzal, hogy 'odaállt és  
állhatatosan szemlélte.  

1943 szeptemberбben, az olasz kapituláció napján harminckilen-
cünket tizenegy szuronyos đr Ikíséretбben Osnabrückbem lbevagoní-
roztak s vittek a stryji büntetđtá оrbа : a mi „Katinunkba" —  
ahogy az egyik őr ,mondogatta. Volünk volt Ott б  (az első  számú  
„ellenség" a ihalál-1 ~istán) és én (a 2. számú „ellenség"), ѕtako  és 
Maksa, Mića és Minja; a matematikus, igaz polgári demokrata,  
Marić, Dia, azaz Stojadin Katić  vezérkari őrnagy, az 1800 -as fel-
kelő  Katić  ükunokája, aki, lám, most is velünk tartott, „szabadság-
harcosokkal", Dragon Jovanović, vezérkari kapitány — aki ott  
volt március 27-én az éjjeli tiszti királypuccban, de az бta hozzánk  
fejlődöфt.  


